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Observaciones finales del Comité de Derechos Humanos

REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE COREA

Respuestas presentadas por el Gobierno de |a Republica Popular Democrética
de Corea con arreglo a articulo 70A dd reglamento del Comité de Derechos
Humanos (CCPR/C/Rev.6 y Corr.1) en respuesta alos motivos de preocupacion
expresados por e Comité de Derechos Humanos en sus observaciones finales
(CCPR/COQ/72/PRK) aprobadas de conformidad con €l parrafo 5
del articulo 70 del reglamento

[30 dejulio de 2002]

Parrafo 15 - Investigacion de los casos de mal os tratos, tortura y otros abusos cometidos por
funcionarios encargados de hacer cumplir laley en los lugares de detencién y
privacion de libertad y establecimiento de un sistema de supervision independiente

1. LaRepublica Popular Democratica de Corea (RPDK) prohibey reprime por ley latortura,
el trato inhumano y € castigo en centros de detencion y privacion de libertad. La Oficina del
Ministerio Pablico y el érgano oficial encargado de supervisar laobservanciade laley realizan a
diario una estricta supervision e investigacion legales. Las oficinas del Ministerio Publico a
todos los niveles g ercen un control estricto sobre el comportamiento de los funcionarios
encargados de hacer cumplir laley examinando las denuncias y peticiones contra los abusos de
autoridad cometidos por |os funcionarios encargados de hacer cumplir laley, realizando
inspecciones sisteméticas de las investigaciones e instrucciones del sumario de una causa,
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reuniéndose con |os afectados y realizando inspecciones cotidianas de los lugares de detencion y
privacion de libertad. Esas actividades de supervision son, a su vez, supervisadas por €l
Presidium de la Asamblea Popular Suprema, el 6rgano representativo supremo del pueblo, para
impedir efectivamente que se produzcan casos de malos tratos, torturas y otros actos violentos al
hacer cumplir laley. Durante el periodo comprendido entre 1998 y 2000 solo se presentaron seis
denuncias de malos tratos en centros de detencidn y privacion de libertad, 1o que se debe al
estricto control gjercido sobre los funcionarios encargados de hacer cumplir laley. Cuando se
presenta y se confirma una denuncia por abuso de autoridad de un funcionario encargado de
hacer cumplir laley, éste es sometido a critica publica, incurre en responsabilidad administrativa,
penal o civil y es objeto de castigos severos tales como degradacion, destitucién, sancion penal,
pago de indemnizacion por |os dafios causados, etc. Los funcionarios encargados de hacer
cumplir laley obedecen, atitulo voluntario, los requerimientos legales con gran sentido del

deber de fieles funcionarios del pueblo y consideran deshonroso y lamentable el ser objeto de
una denuncia.

2. Ultimamente se ha celebrado un debate sobre e establecimiento de alguna entidad similar
a una comision de derechos humanos como 6rgano independiente encargado de supervisar los
centros de detencién y privacion de libertad, aungue la mayoria de las personas consideraron que
ello erainnecesario. Los argumentos aducidos por ellas son los siguientes. unainstitucion del
tipo de una comisién de derechos humanos puede recibir e investigar las denuncias de los
ciudadanos y comunicar |os resultados, asi como las recomendaciones, alos 6rganos de que se
trata, pero no tiene autoridad gjecutiva. Ademas, puede que no sea eficaz en la medida en que
esta constituida por un reducido nimero de personas y no puede solucionar |as reclamaciones
directamente.

3.  Encambio, serd més eficaz reprimir €l abuso de autoridad por |os funcionarios encargados
de hacer cumplir laley mediante el mecanismo normal encargado de examinar las denuncias.

El actual mecanismo encargado de examinar las denuncias cuenta con unaampliared y lleva
estrictamente a cabo la labor relacionada con la solucion de las denuncias. En la Republica
Popular Democratica de Corea toda persona que estime que se han violado sus derechos esta
facultada para presentar una denuncia verbalmente o por escrito y pedir que los comités
populares de los distritos de que se trate, su institucion o empresa, |os 6rganos fiscales y
judiciales o los 6rganos de la seguridad del pueblo atodos los nivelesy, por dltimo, incluso al
Presidium de la Asamblea Popular Suprema adopten las medidas pertinentes, y ello en cualquier
momento. Lainstitucion o el érgano que hayarecibido una denuncialaregistra, vaal lugar para
reunirse con €l autor, examina los detalles y adopta las medidas necesarias para restituir €l
derecho infringido. Toda negligencia, por ligera que sea, esimpugnaday se castiga
severamente. La cuestion del establecimiento de un 6rgano de supervisién independiente de los
lugares de detencién o privacién de libertad requiere ulterior examen en lo sucesivo.

Parrafo 22 - Libertad de creencias religiosas

4.  Lapreocupacion acercade larepresion o ladisuasion de laprécticareligiosaen la
Republica Popular Democratica de Corea se contradice con las realidades actuales. Desde
tiempos remotos, no ha habido en el pais muchos religiosos. Muchos de ellos fueron asesinados
durante los tres afios que durd la guerrade Corea. Los ancianos murieron debido alaedad, y los
jovenes raramente creen en lareligion. Actualmente existen las religiones siguientes:

el cristianismo, el catolicismo romano, el budismo y e chondogyo, esta tltima unareligion
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enddgena coreana. Losreligiosos estan en libertad de llevar unavidareligiosay practicar ritos
segun sus propias normas religiosas en centros de culto familiares, iglesias, templosy otras
instalaciones.

5. Lasituacion respecto alasreligiones es la siguiente (las cifras son aproximadas):

- Cristianismo:
lglesias 2
Sacerdotes 20
Creyentes 12.000
Centros de culto familiares 500

- Catolicismo romano:

Santuario 1

Centros de culto publicos 2

Creyentes 800
- Budismo:

Templos 60

Monjes 200

Creyentes 10.000
- Chondogyo:

Salas de predicacion en apartamentos 800
Creyentes 15.000

6. Existeunaseparacion claraentre el Estado y lareligion, y e Estado no interfiere ni
discrimina contra ningunareligion. No obstante, el Estado suministr6 alos religiosos dinero y
materiales parala construccion o rehabilitacion de edificios religiosos destruidos durante los tres
anos de guerra, habida cuenta de sus dificultades financieras. Asimismo, el Estado cred la
facultad de religion en la Universidad Kim Il Sung para atender €l deseo de los religiosos de que
sus hijos tuvieran educacion religiosa.

Parrafo 23 - Libertad de expresidon y de prensa

7. Como se ha sefidado ya, durante los Ultimos tres afios ha habido en total unos 30 casos en
que laimpresion de una publicacion fue interrumpida para subsanar € contenido. El contenido
corregido se relacionaba principal mente con importantes secretos militares en los atlas, revistasy
otras publicaciones sobre conocimientos generales. En un pais dividido en dos partes sometidas
aun enfrentamiento militar agudo, |os secretos militares constituyen un asunto muy serio que
guardarelacion directa con la seguridad nacional. Otros contenidos corregidos se referian alos
nuevos descubrimientos cientificos y tecnol gicos alos que € publico alin no tenia acceso.

L as restricciones mencionadas se aplicaron de conformidad estricta con laLey de prensay sus
Normas de Aplicacion que incorporan €l requisito previsto en el articulo 19 del Pacto.

8. LaRepublica Popular Democrética de Corea no restringe el uso de periddicos extranjeros
por lacomunidad. Solo seimpide ladistribucién puntual de publicaciones tales como revistas
pornograficas o cintas de video que puedan ser perjudiciales paralas buenas costumbres.
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Es cierto que los periddicos y publicaciones extranjeros no se utilizan ampliamente por la
comunidad. Larazon eslaescasez de divisasy el desconocimiento por muchas personas de los
idiomas extranjeros. Para permitir que mas personas puedan utilizar 1os g emplares limitados de
publicaciones extranjeras, éstas estan disponibles en las bibliotecas.

9. Losdrganos de la prensa pertenecen al Estado o a las organizaciones publicas. Para que
los periodistas puedan llevar a cabo sus actividades relacionadas con la recopilacion de noticias,
deberian estar financiados por sus érganos de prensa. Ahora bien, los 6rganos de prensa no
tienen divisas suficientes, razon por la cual envian pocos periodistas a extranjero. Los 6rganos
de prensa reciben sus noticias a través de |os periodistas acreditados en misiones diplomaticas de
la Republica Popular Democrética de Corea en € extranjero y de los medios informativos de
otros paises. La Republica Popular Democrética de Corea no impone restricciones alos vigjes a
extranjero de sus periodistas, por |o que la cuestion relativa "alaliberalizacion de las
restricciones impuestas alos vigies' no constituye un problema.

10. Lalibertad de expresion solo esta sujeta alas restricciones previstas en € Pacto. Los casos
de amenaza ala seguridad del Estado se estipulan claramente en el Codigo Penal y otras leyes, y
larestriccion alalibertad de expresion se aplica de estricta conformidad con las disposiciones
legales.

Parrafo 24 - Derecho de reunién pacifica

11. EnlaRepublica Popular Democrética de Corea cada ciudadano tiene el derecho de reunion
pacifica. Para celebrar unareunion, lainstitucion, la empresa, la organizacion o € ciudadano
particular debe informar con tres dias de antelacion a comité popular y a érgano de seguridad
del pueblo de lazonade que setrate. Lainformacion deberaincluir el propdsito, lafecha, la
hora, €l lugar, € acance, etc. delareunion. El comité popular y el 6rgano de seguridad del
pueblo de gque se trate garantizara las condiciones necesarias paralareunion y ayudara a
mantener €l orden. Unareunion que viole la seguridad del Estado y € orden puablico podra
restringirse con sujecion alos procedimientos y de acuerdo con el método previsto en laLey
sobre la supervision de la seguridad del pueblo. Se podra presentar una denuncia contrala
supervision ante el 6érgano de seguridad del puebloy e comité popular de un érgano superior, la
oficinadel Ministerio PUblico de que setrate, etc. Lainstitucién que haya recibido una denuncia
lainvestiga de manera precisay exhaustivay la soluciona equitativamente. Si se compruebala
existencia de una violacién de los derechos humanos, se aplican sanciones legales en funcién de
lagravedad de lainfraccion.

Parrafo 26 - Tratade mujeres

12. Latratade personas es un delito extremadamente grave en la Republica Popular
Democréticade Corea. Los desastres naturales ocurridos recientemente han creado dificultades
personales y han obligado alas personas a cruzar lafrontera pararealizar transacciones, visitar a
familiares, etc. En el transcurso de este proceso, algunas mujeres se fueron a extranjero, se
casaron con hombres de |os paises de que se trata para vivir en un pais extranjero o regresar asu
pais. Estacircunstancia hasido frecuentemente interpretada como trata de mujeres. No se ha
sefialado ninguin caso de trata de mujeres comprobado. La Republica Popular Democréatica de
Corea seguiralarecomendacion del Comité de que se investigue mas detalladamente la denuncia
y se comuniguen sus conclusiones a Comité.



